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CARTA DE FECHA 1' DE FEBRERO DE 1988 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL 
POR RL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE DEL 

IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tenqo el honor de referirme al sermón 

pronunciado el viernes pasado por RaEsandiani, Presidente del Parlamento ir?ni, tal 
como fue difundido por Radio Teherán el 29 de enero de 1988, a las 18.45 horas, 
hora local, y  del cual cito a continuación: 

II .*. Les hablaré de la moral de nuestros hijos y  de la del enemiqo: 
siete iraquíes se rindieron a dos de nuestros combatientes, que conozcas 

personalmente; se trata de colegiales que no tienen aún 17 aDos y  que loqraron 
tomar a siete prisioneros cuando no disponían más que de un fusil y  tras haber 
recorrido siete kilómetros. Habiéndoles prequntado si no tenían miedo de 
atacar así al enemigo, me respondieron que eran capaces de destruir una 
colonia entera.” 

Puede usted comprobar, en este sermón típico de la propaqanda iraní, que un 
alto diriqente de ese país reconoce abiertamente y  afirma lo que indican desde hace 
mucho tiempo las informaciones, a saber, que el régimen iraní envía ã jóvenes al 
frente, demostrando asi su carácter inhumano y  su neqativa a respetar todos 10s 
principios morales y  jurídicos, cometiendo los más qraves crímenes para continuar 
su guerra de agresión y  de expansión contra el Iraq y  10s países de la región. 

NO nos cabe duda de que la comunidad internacional condena las prácticas 
inhumanas del réqimen iraní y  solicitamos a las Naciones Unidas en general y  al 
Consejo de Seguridad en particular que obliquen al régimen iraní a abandonar el 
camino de la querra de aqresión y  de expansión y  le imponqan las medidas previsr.ls 
por la Carta de lar; Naciones Unidas, de conformidad con lo dispuesto en la 
resolución 598 (1987) del Consejo de Seguridad, resolución de caricter obligatorio. 

Le aqradeceria que tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente 
carta como documento del Consejo de Sequridad. 

(Firmado) Al i Mahmoud SUMAIDA 
Encarqado de Neqocios interino 
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